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VIAGGI NELLE STORIE. Frammenti di cinema per narrare

Progetto di sperimentazione 

Anno scolastico 2008/2009
Analisi del contesto

1. DATI DEL DOCENTE/OPERATORE

Cognome 
GOBBI  
Nome

ELENA
Ente di appartenenza

CTP GABELLI - TORINO
Qualifica DOCENTE 
Indirizzo ente di appartenenza:

Via BOLOGNA  n 153 
CAP 10148 
Città TORINO Prov TO 
Paese ITALIA
Tel 011 24 85 978  Fax  011 24 85 978  e-mail scuola@ctpgabelli.it
Indirizzo privato:

Corso CASALE n 44 BIS CAP 10131 
Città TORINO Prov TO
Paese ITALIA
Tel 011 819 61 65 / 338 671 00 37 e-mail cravero-1@libero.it
2. PROFILO DEL DOCENTE/OPERATORE

Vista l’eterogeneità dei contesti di sperimentazione, i docenti prenderanno in considerazione solo le voci pertinenti alla propria realtà educativa.

2.1. MADRELINGUA 

X italiana
 altra lingua: ………………………………. (indicare la madrelingua del docente/operatore)
2.2. SESSO 

 maschio

X femmina
2.3. ETÁ 

 19-25

 26-35

X 36-55
 oltre 56

2.4. TITOLO DI STUDIO 

 diploma

X laurea
 altro

2.5. FORMAZIONE SPECIFICA NELL’AMBITO DELL’EDUCAZIONE INTERCULTURALE

X sì
Specificare : Pubblicazione “VIVO TORINO” percorso di cittadinanza, realizzato presso il Centro Interculturale della Città di Torino con il contributo della Provincia di Torino nell’ambito del Programma di Intervento in Materia di Immigrazione Extracomunitaria per l’anno 2006 in collaborazione con il Sistema Bibliotecario Urbano, la Cooperativa “La Talea”, le associazioni ASAI, Alma Terra, i CTP Parini e Gabelli. Preparazione dei materiali inerenti la 3^ unità “ SI RACCONTA CHE…”del 2° modulo “RACCONTARE TORINO” e la 1^ unità “TORINO LAVORA” del 3° modulo “DIALOGARE CON TORINO”.

2.6. FORMAZIONE SPECIFICA NELLA DIDATTICA DELL'ITALIANO A STRANIERI  

X sì
Specificare : incontri di AGGIORNAMENTO sulla didattica della lingua italiana per stranieri “LE LINGUE E LE CULTURE DEGLI ALTRI”: lingua di partenza degli studenti e interferenze fonetiche e morfosintattiche con arabo, cinese, russo, ucraino, albanese, spagnolo, portoghese e rumeno” tenutisi presso il CTP GIULIO [12 ore] maggio 2006
2.7. RUOLO 

X docente di ruolo
 docente precario 

 docente volontario

 operatore volontario

 tirocinante 

 educatore

 formatore

 altro

2.8. ESPERIENZE DI INSEGNAMENTO (possibili più risposte) 

X scuola secondaria di II grado
X  CTP (Centro Territoriale Permanente)
2.9. ANNI DI ESPERIENZA DI INSEGNAMENTO COME DOCENTE CURRICOLARE

 meno di 3

 4 -10

X oltre 10
specificare l’ambito disciplinare prevalente DOCENTE DI LETTERE – INFORMATICA
2.10. ANNI DI ESPERIENZA DI INSEGNAMENTO DELL'ITALIANO L2/LS 

 meno di 3

 4 -10

X oltre 10
2.11. ANNI DI ESPERIENZA COME EDUCATORE

 meno di 3

 4 -10

X  oltre 10
ESPERIENZE PROFESSIONALI
Dal 1988 al 1997 incarichi a tempo determinato di “docenza di Italiano e latino” [classe A069] presso Licei classici e scientifici di Torino e provincia [Cavour, Galileo Ferraris, Gioberti, Leonardo da Vinci, Giordano Bruno di Torino, Moro di Rivarolo, Europa Unita e Liceo Newton di Chivasso]

  Dal 1999 al 2004 COORDINATRICE dei Corsi di Informatica del CTP SETTIMO 

Dal 1999 al 2004 RESPONSABILE FIDUCIARIA del Dirigente Scolastico per il CTP SETTIMO/DISTRETTO 28
Dal 1999 al 2004 COLLABORATRICE del Dirigente Scolastico per il CTP SETTIMO

Negli a.s. 2000/2001 e 2003/2004 incarico di FUNZIONE STRUMENTALE al POF Area 4: progetti formativi d’intesa con Enti ed Istituzioni esterne alla scuola

2004/2005 COORDINATRICE del Tavolo di Lavoro “Successo Formativo allievi stranieri” – Retectp Piemonte e Istruzione Superiore –IRRE PIEMONTE

2005 TUTOR corso CSEA corso di “Formazione per Formatori nell’ambito dell’Educazione degli Adulti”

2005/2006 “FUNZIONE STRUMENTALE  per l’Orientamento e il rientro in formazione e nell’Istruzione superiore per gli ADULTI” con riferimento alla Circ. int. n° 06 del 27/09/05 nel CTP GABELLI – Distretto 6 di Torino.

2005 TUTORAGGIO corso CSEA “PROGETTAZIONE INTEGRATA E DIDATTICA NELL’EDUCAZIONE DEGLI ADULTI” referente per RETECTP-IRRE Piemonte [45 ore] sui progetti POLIS

2006/2007 DOCENTE NEL CORSO DI AGGIORNAMENTO PER INSEGNANTI degli Istituti di Istruzione Superiore “FARE RETE PER NON FARE MURO” organizzato in rete nell’ambito del “Progetto CICSENE - Pianeta Possibile- ” tra CTP – COSP e ITC “Arduino”

2006/2007 Collaborazione al tavolo di lavoro “PERCORSI DI CITTADINANZA” per la realizzazione di un Percorso di integrazione per cittadini stranieri – Progetti di Educazione alla cittadinanza, organizzato dalla Università di Torino Dipartimento di Scienze Sociali e RETECTP

2007 DOCENTE NEL CORSO “VIVO TORINO” percorso di cittadinanza, realizzato presso il Centro Interculturale della Città di Torino con il contributo della Provincia di Torino nell’ambito del Programma di Intervento in Materia di Immigrazione Extracomunitaria per l’anno 2006 in collaborazione con il Sistema Bibliotecario Urbano, la Cooperativa “La Talea”, le associazioni ASAI, Alma Terra, i CTP Parini e Gabelli.

2007/2008 Progetto PERCORSI DI CITTADINANZA realizzato da RETECTP  con il contributo della Compagnia di San Paolo - Referente per il CTP GABELLI nel gruppo di lavoro per l’elaborazione di un programma di educazione alla cittadinanza (ottobre-dicembre)

2008/2009 Partecipazione al PROGRAMMA DI APPRENDIMENTO PERMANENTE - Sottoprogramma Leonardo Da Vinci– TRAVELCARE V – scambio internazionale  rivolti a formatori sull’integrazione dei migranti  - promosso da IAL Piemonte e Direzione Politiche Sociali della Regione Piemonte  nel Bando 2007 Programma UE di Apprendimento Permanente. Il progetto ha previsto un soggiorno di una settimana  in Olanda e attività di docenza ai colleghi olandesi e irlandesi in visita a Torino sulle attività interculturali proposte ai migranti dai CTP di Torino.


2008/2009 FUNZIONE STRUMENTALE per  l’Orientamento e il rientro in formazione e nell’Istruzione superiore per gli adultl presso il CTP Gabelli

ALTRE ESPERIENZE

Nell’a.s. 2001/2002 collaborazione al Progetto inserito nel “Programma Operativo Nazionale” –Obiettivo 1 It. Po 001- AVVISO 5/2001 – relativo al progetto “ORIENTAMENTO, FORMAZIONE INTEGRATA e ORIENTAMENTO AL LAVORO” nell’ambito di attività di scambio tra i CTP di Torino e provincia e i CTP di Ragusa

 Nell’a.s. 2002/2003 è stata TUTOR [45 ore] nel percorso A del corso TOAA1263 “for TIC” istituiti dal MIUR nel piano Nazionale di Formazione degli Insegnanti sulle tecnologie dell’Informazione e della Comunicazione

Dall’a.s. 2002/2003 inserita nella COMMISSIONE tecnico scientifica per il Progetto POLIS, per la sperimentazione su base regionale di Percorsi integrati per l’Orientamento Lavorativo e l’Istruzione Superiore, coordinato dall’IRRE Piemonte. 
Nell’a.s. 2003/2004 COORDINATRICE del PROGETTO POLIS per il CTP SETTIMO  in collaborazione con IIS “Ferraris” di Settimo Torinese e CFP ENAIP “Don Paviolo” di Settimo Torinese, finanziato dalla Provincia di Torino sull’azione C 4.3.1 della Direttiva Mercato del Lavoro: positivamente concluso il 10/09/04

Dall’a.s. 1999/2000 al 2003/2004 docente e coordinatrice dei Percorsi di “TIC: Tecnologia dell’Informazione e della Comunicazione” presso il CTP Settimo e presso la Scuola Elementare Statale “RONCALLI” di Settimo Torinese. Software insegnati: Word, Excel, Power Point, Access, Internet

Dall’a.s. 2004/2005 al 2006/2007 Coordinatrice del CTP GABELLI nel progetto SO SUBITO: progetto in collaborazione tra CTP e la cooperativa  “Le Radici e le Ali”: progetto di sportello ed accoglienza per adulti stranieri e italiani sui temi della salute, della casa, del lavoro e della scuola

a.s. 2006/2007 Progettista di un “Percorso integrato tra Istruzione Superiore e Formazione Professionale” per l’Istituto di FP “Santa Paola” di Torino e l’IIS paritario “Federico FELLINI” per l’introduzione di un nuovo indirizzo di “estetista teatrale, televisivo e cinematografico” per il rientro nell’Istruzione superiore di adulti e drop out

3. DATI  CLASSE/GRUPPO

Vista l’eterogeneità dei contesti di sperimentazione di “Viaggi nelle storie. Frammenti di cinema per narrare”, i docenti prenderanno in considerazione solo le voci pertinenti alla propria realtà educativa.

3.1. PAESE 

X  Italia 



3.2. CONTESTO FORMATIVO 

X  CTP (Centro Territoriale Permanente)
3.3. TIPOLOGIA DEGLI STUDENTI/COMPONENTI GRUPPO (possibili più risposte)
 adolescenti/giovani italiani in Italia

 adolescenti/giovani stranieri in Italia
X adulti stranieri in Italia
 autoctoni all’estero (italiano LS)

 oriundi italiani

 universitari Erasmus

X altro
Specificare ADULTI ITALIANI INTERESSATI AL CONSEGUIMENTO DELLA LICENZA MEDIA ITALIANA (ex 150 ore)
3.4. ETÁ DEGLI STUDENTI/COMPONENTI GRUPPO

 adolescenti  (12-18)

 giovani (19-25)

X adulti (26-55)
3.5. NUMERO DEGLI STUDENTI/COMPONENTI GRUPPO
 meno di 5

 6-10

X 11-20
 21-30

 oltre 30

3.6. COMPOSIZIONE DELLA CLASSE/GRUPPO PER GENERE 

 maschi

 femmine

X  mista 

indicare il rapporto numerico 6 DONNE 15 UOMINI

3.7. COMPOSIZIONE DELLA CLASSE/GRUPPO PER MADRELINGUA

X 5 ADULTI monolingue ITALIANO  

X  15 plurilingue 

lingue rappresentate: 10 ARABO 5 RUMENO

3.8. LIVELLO (O LIVELLI) DI COMPETENZA LINGUISTICA in italiano L2/LS 

 A1 = Livello di contatto (Breakstage)

 A2 = Livello di sopravvivenza (Waystage)

X B1 = Livello soglia (Threshold)

X B2 = Livello prospettiva autonomia, indipendenza (Vantage)
 C1 = Livello dell’efficacia (Proficiency)

 C2 = Livello della padronanza (Mastery)

 disomogeneo 


specificare i livelli prevalenti 5 B1 e 15 C1
3.9. MONTE ORE DISCIPLINARE settimanale

Per le comunità e i centri di aggregazione i dati di contesto relativi al monte ore a disposizione e alla cadenza degli incontri sono da specificare qui di seguito facendo riferimento alla specificità del proprio contesto con osservazioni e note.

Il CTP GABELLI effettua una programmazione modulare degli insegnamenti: gli studenti capaci di esprimersi sufficientemente nella lingua italiana, vengono sottoposti nel mese di settembre a due test di lingua italiana e di matematica. In base all’esito gli allievi vengono inseriti nelle classi di livello: B1 in cui afferiscono persone con competenze linguistiche A1-B1; C1 in cui afferiscono persone con competenze linguistiche B1-C2. Le lezioni iniziano a ottobre e terminano a dicembre, quando avviene il passaggio al modulo successivo.

Il monte ore assegnato – salvo individualizzazioni del percorso – si svolge dal lunedì al venerdì in quattro fasce orarie: mattino 10/12 – pomeridiano 14/16 –  preserale 18/20 – serale 20/22.

Il gruppo di studenti a me affidato appartiene ad un livello PLC1 (parlanti  consolidamento della lingua 1 modulo) ed svolge un percorso serale: lunedì italiano grammatica, martedì matematica, mercoledì informatica, giovedì italiano conversazione.

I miei incontri con loro si limitavano al giovedì ( essendo le altre lezioni svolte da altri colleghi)m durante i quali proponevo la visione di spezzoni cinematografici sui quali avvenivano: un brainstorming orale ed un momento di riflessione grammaticale- utilizzando delle schede da me predisposte.

3.10. MONTE ORE - CORSO DI ITALIANO L2/LS

X fino a 30
 31- 60

 61-120

 oltre 120

3.11. CADENZA DEGLI INCONTRI (CORSO DI ITALIANO L2/LS)
X settimanale
 bisettimanale

 trisettimanale

 altro

� Adattamento da  Progetto CLODIS (Corpus di Lingua Orale dei Docenti di Italiano per Stranieri), Pierangela Diadori,  Centro DITALS, Università per Stranieri di Siena 
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